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1 Pouzivatelska prirucka

1.1 Prehlad systému

Systém ECtemp 850 IV dokaZze udrziavat vonkajsie plochy bez ladu a snehu.
Systém ECtemp 850 IV mo6ze ovladat az 2 nezavislé plochy, v niektorej z nasledujucich
kombinacii:

« Jeden stresny systém
Ak chcete, aby Zlaby, zlaby v priehlbinach a zvo-
dy zostali bez ladu a snehu a aby nedochadzalo k
poskodeniu v désledku cenculov. Je mozné pouzit
aj streSny systém na znizenie/odstranenie snehu zo
strechy. (StreSny systém A).

« Jeden pozemny systém
Na udrziavanie pléch, ako su parkovacie plochy,
vstupy do garaze, schodiky, rampy, cesty a mosty bez
l[adu a snehu (Pozemné systémy A).

» 1 pozemny systém a 1 stre$ny systém (ombinovany
systém)
Pozostava z 1 streSného systému A a 1 pozemného
systému B.

« 2 streSné systémy (dudlny systém)
Pozostava z 2, Jednoduchych streSnych systémov
(AaB)"-

« 2 pozemné systémy (dudlny systém)
Pozostava z 2, Jednoduchych pozemnych systémov
(AaB)-

4| © Danfoss | 2019.07 08097116 / VIMHE229
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Ked systém ECtemp 850 ovlada viac ako jednu plochu, je mozné tieto plochy upred-
nostnit. Uprednostiiovanie oblasti umoznuje ovladat 2 oblasti, aj ked’ potrebny vykon

pre 2 oblasti nie je pritomny.

Systém ECtemp 850 je plne automaticky a digitédlne ovladany s pomocou inteligent-
nych snimacov, ktoré sa nachadzaju vo vykurovanom teréne. Kazdy snimac¢ meria tep-
lotu aj vihkost a systém zapina a vypina vykurovacie prvky na zéklade tychto hodnét.
Kombinaciou hodnét vihkosti a teploty dokaze systém usetrit asi 75 % energie v porov-
nani so systémami, ktoré meraju len hodnoty teploty. Digitalne snimace pouzivané pre
systém ECtemp 850 poskytuju najpresnejsie hodnoty v porovnani s prislusnymi analé-
govymi systémami. Vysledkom je optimaélna funkcia a nizka spotreba energie.

Typicka instalacia pozostava z:

« Jednotky ovladaca (len jedna).
Toto je zariadenie, ktoré na zaklade merani zo sni-
macov rozhoduje o tom, kedy sa bude(u) vykurovat
pripojena(é) plocha(y)

< Napdjanie (jedno alebo viac).
Napajanie poskytuje vykon jednotke ovladaca a
pripojenym snimacom.

« Snimac¢ uzemnenia (jeden alebo viac).
Pre kazdu pozemnu plochu je potrebny minimalne
1 pozemny snimacg, ale pre maximalny vykon systé-
mu sa odporicaju minimalne 2 snimace.
Viac informdcii najdete v navode snimaca.

« Stresny snimac (jeden alebo viac).
Pre kazdu stre$nu plochu je potrebny minimalne
1 stre$ny snimac, ale pri komplexnych streSnych
konstrukciach sa odporuca 2 alebo viac snimacov.
Viac informdcii ndjdete v ndvode snimaca.

Viac informacii o funkcii roztadpania ladu a snehu systému ECtemp 850 najdete v

Prilohe B: ,Ako to funguje”.

08097116 / VIMHE229
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1.2  Vseobecné pouzitie

Systém ECtemp 850 sa ovldda 3 tlacidlami a alfanumerickym displejom, ktory dokaze
zobrazovat informacie v roznych jazykoch..

Tlacidla
Funkcie tychto 3 tlacidiel su nasledovné:

Zobrazuje dodatoc¢né informacie / napovedu
(Su aktivne len vtedy, ked'su rozsvietené)

Q Dalej Dalsia polozka ponuky / dalsi riadok / dal3i list

9 Vstup Potvrdenie / vyber

Informacie

Okrem normalnej funkcie tlacidiel su pre pouzivatela délezité niektoré Specidlne
kombinacie:

Navrat do domovského ovladacieho menu:  pyq ste 9 na 2 sekundy

Hlavné resetovanie: Obnovte predvolené

tovarenské nastavenia A vymazte nainstalova-

né systémy (v pripade neriesitelnych problémov  Podrzte + 9 na 8 sekund
v désledku nesprdvnej volby jazyka, atd’)

Displej

Nasledujuce ikony maju Specialny vyznam:

SS Tato animovand ikona sa zobrazi vtedy, ked' systém vykuruje. Ked' ikona blika,
systém chce spustit vykurovanie, ale je pozastaveny (systém ma nizku prioritu).

‘ Tato ikona sa zobrazi vtedy, ked' systém deteguje vlhkost a teplota presahuje
teplotu roztapania.

% Tato ikona sa zobrazi vtedy, ked' systém deteguje sneh alebo lad a teplota je
pod teplotou roztapania.

Systém ECtemp 850 mébze sucasne ovladat az 2 rézne systémy. Tieto 2 systémy sa ozna-
¢uju aj ako Systém A a Systém B. Systém ECtemp 850 umoznuje pouzivatelovi sledovat
aktudlny stav systémov. Stav méze byt zobrazeny 2 r6znymi sposobmi.

6 | © Danfoss | 2019.07 08097116 / VIMHE229
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Kombinovany néahlad (predvoleny):

sucasne. Systém A je zobrazeny vo vrchnom riadku disp- B: ZEM
leja a Systém B je zobrazeny v spodnom riadku displeja.
Tento nahlad umoznuje pouzivatelovi rychly prehlad vset-
kych systémov.

Kombinovany nahlad zobrazuje stav obidvoch systémov ‘A: STRECHA 'y
% (

Prevrateny nahlad:
The flipped view shows the status of 1 system at a time.
The status of each system is shown for 5 seconds.

>>POHOTOVOSTNY REZIM

A: STRECHA é (

This view gives the user more detailed information about |B:ZEM &
each system. >>ROZTAPANIE

The user can always press to get more information about the current status
irrespective of view selected.

Ovladacie menu

V ovlddacom menu sa vykonava navigacia s pomocou e a e

Bez ohladu na to, ¢i systém ECtemp 850
ovlada jeden alebo viac systémov, vzhlad
a pouzivanie ovladacieho menu su vzdy
rovnaké. To sa dosiahne zadavanim do

—5
AtRoof 0 B Ground *55
»5tandby Bs | *Melting

jednotlivych systémov v hlavnej ponuke. oot it il
Moznosti a nastavenia pre kazdy systém su . ) "
najskor dostupné az po tom, ako si pouzi-
vatel vyberie Zelany systém. S—— —

Ground }7% orerating mode
Na pravej strane je uvedeny priklad hlavnej d e
ponuky a ponuk pre Systém A a Systém B.

Only visible when System B is installed !

Q Vsimnite si, Ze sU zobrazené len niekto-

ré ponuky z kazdého systémul! [E
Kompletny prehlad systému ponuky néjdete v Prilohe A: ,Ovlddacie menu”.

08097116 / VIMHE229 © Danfoss | 2019.07 | 7
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1.3  Mozné alarmy pocas prevadzkyn

Upchany vypust

Popis: Ked' sa zapne varovanie na upchany vypust, spusti sa alarm, ked
bude systém neustéle detegovat vlhkost po dobu 14 dni.
1, Ak ECtemp 850 ovldda viac ako 1 systém a ak bolo povolené
“ uprednostiovanie, ¢as pred varovanim na upchany vypust
pre neuprednostneny systém moze byt podstatne dlhsi. Cas
sa aktualizuje len vtedy, ked méze systém vykurovat prislusnu
plochu (napr. uprednostriovany systém nevykuruje)

Riesenie: - Skontrolujte zlab a zvody, ¢i neobsahuju prekazky, ktoré brania

odtoku roztopenej vody.
- Skontroluijte, ¢i st snimace pokryté Spinou.

Chybajuci snimac
Popis: Ked'sa pripojenie k snimacu strati, systém ECtemp 850 upozorni
pouzivatela. Systém ECtemp 850 zarover automaticky prepne sys-

tém do rezimu ,Konstantne vypnuty” a bude potrebna interakcia
pouzivatela so systémom ECtemp 850.

Riesenie: - Potvrdte chybu a chodte na,Miesto instala¢ného programu” v
ovladacom menu a vyberte moznost,Zmenit systém®.
- Kontaktujte svojho miestneho instalatéra, aby ste ziskali ndhradu.

Novy snimac pridany

Popis: Ked'sa prida novy snimac, systém ECtemp 850 upozorni pouziva-
tela a zaroven automaticky prepne systém do rezimu,Konstantne
vypnuty” Interakcia pouzivatela je potrebnd pre opravu chyby.

Riesenie: Potvrdte chybu a chodte na,Miesto instalacného programu” v
ovladacom menu a vyberte moznost,Zmenit systém”.

Chyba snimaca

Popis: Ked'je nieco nespravne s hodnotami zo snimacov pripojenych k

systému ECtemp 850, spusti sa alarm.

n S pomocou tejto funkcie sa nedaju odhalit vsetky snimace
nachylné na chyby!

Riesenie: - Potvrdte chybu a chodte na,Miesto instala¢ného programu” v
ovladacom menu a vyberte moznost,Zmenit systém®.
- Nadhradu ziadajte u svojho miestneho servisného centra.

8] © Danfoss | 2019.07 08097116 / VIMHE229
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1.4 Zmena parametrov a vykonu systémov

Niektoré parametre pre kazdy systém sa dajui zmenit pocas inStaldcie a po instaldcii.
Ak chcete kompletne pochopit spésob, akym tieto parametre ovplyviiuju vykon stres-
ného a pozemného systému, pozrite si Prilohu B:,Ako to funguje”.

I\ Parametre systému ECtemp 850 zmerite len vtedy, ak ste si vedomi vplyvov
svojich zasahov. Referencia: Priloha A: Ponuka instalaéného programu

Stresny systém

Teplota roztapania

Zmena teploty roztadpania ovplyvni ¢as aktivacie systému v pripade vihkosti a nizkych
teplot.

Tovdrenské nastavenie je 1,5 °C.

To znamena, Ze vykurovaci systém sa aktivuje vtedy, ak teplota klesne pod 1,5 °C a ak
sa deteguje vlihkost.

Uroven vihkosti

Od,urovne vlhkosti” zavisi to, kedy systém deteguje vlhkost.
Tovdrenské nastavenie je 50 (na stupnici od 5 do 95).

Cim je nastavenie niZ3ie, tym je systém citlivej$i na vihkost.

Dobeh vykurovania

Ked' snimac deteguje, Ze strecha/Zlab je sucha(y) a bez ladu a snehu, systém bude
vykurovat este dalSiu hodinu (predvolené). Ak chcete zvysit/znizit tento &as, pozrite si
prilohu A: Ponuka instala¢ného programu.

Tovdrenské nastavenie je 1 hodina (na mierke od 0 do 9 hodin).

Priorita

Ked pouzivate systém ECtemp 850 ako dudlny alebo kombinovany systém, mézete
uprednostrovat systémy. Ked'je priorita 2 systémov rovnakd, obidva systémy mézu
vykurovat sucasne. Ak sa priorita 2 systémov lisi a obidva systémy chcu vykurovat,
vykurovanie spusti len systém s vy$Sou prioritou.

Tovdrenské nastavenie je 1 (najvyssia priorita) pre vsetky systémy.

Upchany vypust
Je mozné zapnut a vypnut,Varovanie na upchany vypust”.
Tovdrenské nastavenie je ,Varovanie zapnuté’.

Nazov systému a snimaca
Je mozné menit nazvy systému a pripojenych snimacov (pozrite si prilohu A: Ponuka
inStala¢ného programu).

08097116 / VIMHE229 © Danfoss | 2019.07 |9
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Pozemny systém

Teplota roztapania

Zmena teploty roztapania ovplyvni ¢as aktivacie systému v pripade vlhkosti a nizkych
teplot.

Tovdrenské nastavenie je 4 °C.

To znamen4, ze vykurovaci systém sa aktivuje vtedy, ak teplota klesne pod 4 °C a ak sa
deteguje vlhkost.

Pohotovostna teplota (zachovana teplota zeme)

Cim je vy33ia pohotovostna teplota, tym rychlejsie bude méct systém roztapat lad

a sneh. Na druhej strane, ¢im je vyssia pohotovostna teplota, tym vyssie su naklady
na prevadzku. Stanovenie pohotovostnej teploty je teda rozhodnutie medzi rychlym
roztopenim a nizkymi prevadzkovymi nakladmi.

Tovdrenské nastavenie je -3 °C.

Uroven vihkosti

Od,urovne vlhkosti” zavisi to, kedy systém deteguje vlhkost.
Tovdrenské nastavenie je 50 (na stupnici od 5 do 95).

Cim je nastavenie niz3ie, tym je systém citlivej$i na vihkost.

Dobeh vykurovania

Ked snimac deteguje, Ze strecha/Zlab je suché(y) a bez ladu a snehu, systém bude
vykurovat este dalsiu hodinu (predvolené). Ak chcete zvysit/znizit tento cas, pozrite si
prilohu A: Ponuka instala¢ného programu.

Tovdrenské nastavenie je 1 hodina (na mierke od 0 do 9 hodin).

Priorita

Ked pouzivate systém ECtemp 850 ako dudlny alebo kombinovany systém, mézete
uprednostnovat systémy. Ked je priorita 2 systémov rovnaka, obidva systémy mézu
vykurovat sti¢asne. Ak sa priorita 2 systémov lisi a obidva systémy chcut vykurovat,
vykurovanie spusti len systém s vy3Sou prioritou.

Tovdrenské nastavenie je 1 (najvyssia priorita) pre vietky systémy.

Upchany vypust
Je mozné zapnut a vypnut,Varovanie na upchany vypust”.
Tovdrenské nastavenie je ,Varovanie zapnuté”.

Nazov systému a snimaca
Je mozné menit nazvy systému a pripojenych snimacov.

10 | © Danfoss | 2019.07 08097116 / VIMHE229
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2 Navod instalacného programu

2.1 Prehlad systému

Systém ECtemp 850 moze ovladat az 2 nezavislé plochy, v niektorej z nasledujucich
kombinacii:
« Jeden stresny systém
(1 systém, 1-4 stre$né snimace)

« Jeden pozemny systém
(1 systém, 1-4 streSné snimace)

« 1 pozemny systém a 1 stresny systém (kombinovany systém)
(2 systémy, 2-4 snimace celkom, minimalne 1 snimac na systém)

« 2 streSné systémy (dudlny systém)
(2 systémy, 2-4 snimace celkom, minimalne 1 snimac na systém)

« 2 pozemné systémy (dualny systém)
(2 systémy, 2-4 snimace celkom, minimélne 1 snimac na systém)

Ked systém ECtemp 850 ovlada viac ako jednu plochu, je mozné tieto plochy upred-
nostnit. Uprednostfiovanie oblasti umoziuje ovladat 2 oblasti, aj ked potrebny vykon
pre 2 oblasti nie je pritomny.

Typicky systém roztdpania ladu a snehu pozostéava z:

« ECtemp 850
o Je povoleny len jeden systém ECtemp 850 na DEVIbus™.
« Napdjanie
o Paralelne sa da pripojit viac privodov napdjania (ak su potrebné)
o Davajte pozor na maximalny pocet snimacov na kazdom privode napdjania
(Pozrite si Technicku $pecifikaciu, kde najdete poziadavku napdjania snimacov).

« Pozemné a/alebo stresné snimace
o Davajte pozor na maximalny pocet a dlzku kébla snimacov na kazdom napajani
(Pozrite si ndvod snimaca, kde najdete podrobny popis).

08097116 / VIMHE229 © Danfoss | 2019.07 | 11
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2.2 Umiestnenie

ECtemp 850 a napdjanie su uréené pre montdaz na DIN listu. Pri montazi davajte pozor
na nasledujuce podmienky:

1\ Systém ECtemp 850 je uréeny a schvéleny na prevadzku pri teplotnom
rozsahu -10 °C az 40 °C.

Systém ECtemp 850 ma len ochranu IP20, nie je teda vodotesny.

Instalatér musi zabezpecit spravne uzavretie systému ECtemp 850 podla

A
A
narodnych noriem (elektrickd bezpeénost).

2.3  Pripojovacie kroky pre systém

1\ Systém ECtemp 850 moze instalovat len opravneny personal.

Ked zapajate systém ECtemp 850 a snimace, dodrZujte nasledujuce
podmienky:

g Ked'sa pouziva systém ECtemp 850 v konfiguracii dudlneho systému, kazda
zbernica snimaca (DEVIbus™) by sa mala pripajat a odpajat cez spinace. Pocas
inStalacie dualneho systému sa musia systém odpajat vzdy po jednom.

1\ Davajte pozor na maximalny povoleny odvod napajania od privodu napaja-
nia do snimacov.

Dole je uvedené odporucané poradie instalacie. Pozrite si Obrazok A, kde najdete
pripojenie systému ECtemp 850 a pozrite si obrazok B-G, kde najdete pokyny pre
pripojenie vykurovacich prvkov k systému ECtemp 850.

1. Pripojte vykurovacie kable k systému ECtemp 850
«Vdimnite si, Ze jeden systém VZDY pouziva vystupné relé Systému A.
« Ked'sa pouziva externé vykonové relé, pozrite si diagramy zapojenia.

2. Connect the power supply to the ECtemp 850
« Do not connect the power supply to mains yet

3. Pripojte snimace k DEVIbus™
« Ked'sa pouziva ako dudlny systém, mozu sa pripojit len snimace pre Systém A.
Pripojenie Systému B najdete v kapitole: Instaldcia dudlneho systému”.

4. Pripojte napajanie k sieti.

12| © Danfoss | 2019.07 08097116 / VIMHE229
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Obr. A — Schema pripojenia ECtemp 850 IV

Snimace DEVIbus™

Biela ; ! . I

Biela ; ; ® -.

Cervena ' o | '
Cernd g

Snimac

Biela !

Biela [

Cervena *
Cierna ®

Snimac

DC napajeni Vystup DC

+] - - | I e e
13(14]15|16(17]18
L[ |
PSU 24 VDC ECtemp 850 IV
112 415 718
230 VAC POPLACH System A System B
50-60 Hz 2A250V~ 15A250V~  15A 250V~

Systém ECtemp 850 ma zabudovanu funkciu alarmu, ktord sleduje pripojené snimace
a zabudovany mikroprocesor.

K systému moze byt pripojeny aj externy alarm.
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Obr.B Obr. C
230V kable, 1-2 faza/ 1-3 zataz 230V kable, 1-2 faza/ 1-3 zataz
— System A — System B
13[14[15[16[1718 13[14[15]16[17]18
ECtemp 850 IV ECtemp 850 IV
1[2ps]4]5[e]7]8[ord] 1[2ps]4[s[6]7]8
L L
N N
L1 L1
L - L2 ] .
= R = R
K1 \_;“f_ l K1=1xIn K1 \_;“f_ | K1=1xIn
N N
230V kdble 230V kable
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Obr.D Obr. E
400V kdble, 2 -3 Faza/ 1 -3 zataz — Systém A 400V kédble, 2 -3 Faza/ 1 — 3 zataz — Systém B
13[14[15)16]17]18 13[14[15[16[17[18
ECtemp 850 IV ECtemp 8501V
V[ Y \ |
112737 4] 5] 7]8 1200 4]5]6] 7] 8
L L |
. N
L1 LT,
2 L . Lo
[ S O [ T DS
Kie- -, K2\ KTs- -, K2\-4 -\
I ol N, !
Y« n m EEERRS o R L
e aorm---------- e oo ----------
400V kable 400V kdble
Obr. F Obr. G

Priame pripojenie — Systém A Priame pripojenie — Systém B

13[14[15[16[17[18]19]20[21]22[23[24 13[1a[1s[16[17 18192021 [22[23p4
ECtemp 850 IV ECtemp 850 IV
1]2[8]4[s)e] 78 120304 [5]]7]8
L L
max. 15 A max. 15 A
N N
230V kable 230V kdble
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24 Instalacné kroky pre systém/systémy

Instalacia systému ECtemp 850 je velmi jednoducha a systém pouzivatela prevedie
procesom instalacie. Proces inStalacie sa o nieco lisi v zavislosti od nainStalovaného
typu a poctu systémov.

Dodrzujte vSeobecny popis a napokon si zvolte scendr instalacie podla typu systému.

Zmente nastavenie s pomocou klavesu: 6

Prijmite nastavenie s pomocou klavesu: e

Vseobecné udaje

. VITAJTE!
) Napajanie v ECtemp 850 IV ECTEMP 850 |V
S ZVOLTE
&7 Zvolte jazyk JAZYK: SLOVENCINA
, - , KONTROLA SYSTEMU

Zvolte konfiguraciu systému... oo
M Zvorte konfiguraciu systému VELKOST SYSTEMU:

« Stresny systém (1 systém) 1SYSTEM

« Pozemny systém (1 systém)
« Kombinovany systém (2 systémy)
+ Dualny systém (2 systémy)

Zvysok instaldcie je rozdeleny na konfiguracie systému; stresna, pozemna, kombino-
vana alebo dudlna, ako je uvedené vyssie.
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Instalacia stresného systému

Bola zvolena instalacia systému ECtemp 850 s 1 streSnym systémom.

Je volitelné, ¢i budu snimace pripojené k systému ECtemp 850 pred zapnutim napdja-
nia alebo pocas instalacie.

Q Systém pouziva vystupny Systém A.
Ak snimace pre Systém A nie su pripojené, pripojte ich

teraz. ZAPOJTE SNIMACE: (

SYSTEM A

M Stlacte 9 alebo ¢akajte. ..

Systém sa prehladava, aby sa nasiel typ pripojenych SYSTEM A
snimacov... SKENUJEM...

g i . . TYP SYSTEMU:
M zvolte typ systému: Stresny STRECHA

pre Systém A. SNIMAC. PRIJAT?

SYSTEM A!

M Stlacte @ ked'sa najdu vietky snimace... NAINSTALOVANY

Systém A sa instaluje...

KONTROLA S YSTEMU

Systém sa kontroluje...

KONFIG. SYSTEMU:

EWStI“tQ konfiguraciu Systému A -
acte pre konnguraciu Systemu (pomeno SYSTEMA

vavanie snimacov a zmena tovarenskych nastaveni).

& Pockajte, kym sa nendjde spravny pocet snimacov NASIEL SA 1 STRESN (

Pozrite si kapitolu,Zmena parametrov a vykonu systému” v, Pouzivatelskej prirucke’,
kde ndjdete popis konfigurovatelnych parametrov.

Ak z nejakého dovodu nechcete konfigurovat systém teraz, mozete stlacit e apre-
skocite konfiguraciu systému.

M Stlacte 9 pre ukoncenie konfiguracie.

STLACENIM O UKONCITE
KONFIGURACIU.
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Instalacia pozemného systému

Bola zvolend instalacia systému ECtemp 850 s 1 pozemnym systémom.

Je volitelné, ¢i budu snimace pripojené k systému ECtemp 850 pred zapnutim napdja-

nia alebo pocas instalacie.

g Systém pouziva vystupny Systém A.

Ak snimace pre Systém A nie su pripojené, pripojte ich
teraz.

M Stlacte 9 alebo cakajte...

Systém sa prehladéva, aby sa nasiel typ pripojenych
snimacov...

M zvolte typ systému: Pozemny.

) Pockajte, kym sa nendjde spravny pocet snimacov
pre Systém A.

M stlacte 9 ked'sa najdu vietky snimace...
Systém A sa instaluje...

Systém sa kontroluje...

M Stlacte 9 pre konfiguraciu Systému A (pomenova-
vanie snimacov a zmena tovarenskych nastaveni.

ZAPOJTE SNIMACE:
SYSTEM A

SYSTEM A
SKENUJEM...

TYP SYSTEMU:
ZEM

SNIMACE. PRIJAT?

SYSTEM Al
NAINSTALOVANY

KONTROLA S YS TEMU

KONFIG. SYSTEMU:

NASLI SA 3 POZEMNE (
SYSTEM A (

Pozrite si kapitolu,Zmena parametrov a vykonu systému” v ,Pouzivatelskej prirucke”,

kde najdete popis konfigurovatelnych parametrov.

Ak z nejakého dovodu nechcete konfigurovat systém teraz, mozete stlacit e a pre-

skocite konfiguraciu systému.

M Stlacte 9 pre ukoncenie konfiguracie.

STLACENIM O UKONCITE
KONFIGURACIU.

18| © Danfoss | 2019.07
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Instalacia kombinovaného systému

Bola zvolend instalacia systému ECtemp 850 s 1 streSnym a 1 pozemnym systémom.

Je volitelné, ¢i budu snimace pripojené k systému ECtemp 850 pred zapnutim napdja-

nia alebo pocas instalacie.

g Prvy nainstalovany systém (Systém A) pouziva vystupny Systém A.
Druhy nainstalovany systém (Systém B) pouziva vystupny Systém B.

Je volne volitelné, i sa ako streSny alebo pozemny systém pouzije Systém A. Stres-
nym systémom by v3ak mal byt prednostne Systém A, kedZe Systém A je zobrazeny
na vrchnom riadku displeja. Pozrite si popis Displeja a Kombinovaného nahladu v

pouzivatelskej prirucke.
Ak snimace pre Systém A nie su pripojené, pripojte ich
teraz.

M Stlacte @ alebo cakajte...

Systém sa prehladdva, aby sa nasiel typ pripojenych
snimacov...

M zvolte typ systému: Stregny (ak sa ako stregny sys-
tém uprednostriuje Systém A).

& Pockajte, kym sa nenajde spravny pocet snimacov
pre Systém A.

M Stlacte Q ked'sa ndjdu vietky snimace...
Systém A sa instaluje...

Ak snimace pre Systém B nie su pripojené, pripojte ich
teraz!

M Stlacte 0 alebo cakajte...

Systém sa prehladava, aby sa nasiel typ pripojenych
snimacowv...

& Pockajte, kym sa nenajde spravny pocet snimacov
pre Systém B.

ZAPOJTE SNIMACE:
SYSTEM A

SYSTEM A
SKENUJEM...

TYP SYSTEMU:
STRECHA

3

NASIEL SA 1 STRESN
SNIMAC. PRIJAT?

SYSTEMAI
NAINSTALOVANY

ZAPOJTE SNIMACE:
SYSTEM B

SYSTEM B
SKENUJEM...

TYP SYSTEMU:
ZEM

| —d —] 1 ] — /] —] |—
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M Stlacte @, ked'sa ndjdu vietky snimace pre
Systém B...

M Stlacte Q ked'sa najdu vietky snimace pre

Systém B.
Systém B sa instaluje...

Systém sa kontroluje...

M Stlacte e pre vyber konfiguracie systému.

M stlacte 9 pre konfiguraciu zvoleného systému
(pomenovavanie snimacov, zmena tovarenskych
nastaveni a nastavenie priorit).

1L

Pozrite si kapitolu,Zmena parametrov a vykonu systému” v, Pouzivatelskej prirucke’,

kde najdete popis konfigurovatelnych parametrov.

M stlacte 9 pre ukoncenie konfiguracie.

20| © Danfoss | 2019.07
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Instalacia dudlneho systému

Bola zvolend instalacia systému ECtemp 850 s 2 streSnymi systémami alebo 2 po-

zemnymi systémami.

K systému ECtemp 850 nesmu byt pred zapnutim pripojené Ziadne snimace alebo
moézu byt pripojené len snimace pre Systém A. Snimace pre Systém B musia byt pri-
pojené k systému ECtemp 850 pocas instalacnych krokov. Pripojenie snimacov pocas
instalacie sa mo6ze vykonat bud's pomocou spinaca na kolaji DIN alebo len pripojte
zbernicu snimaca Systému B k uz pripojenej zbernici snimaca Systému A.

Q Prvy nainstalovany systém (Systém A) pouziva vystupny Systém A.
Druhy nainstalovany systém (Systém B) pouziva vystupny Systém B.

Ak snimace pre Systém A nie su pripojené, pripojte ich
teraz

M Stlacte @ alebo cakajte...

Systém sa prehladdva, aby sa nasiel typ pripojenych
snimacov...

M zvolte typ systému: Pozemny.

& Pockajte, kym sa nenajde spravny pocet snimacov
pre Systém A.

M Stlacte G, ked'sa najdu vietky snimace pre
Systém A.
Systém A sa instaluje...

Pripojte snimace pre Systém B.

M stlacte alebo cakajte...

Systém sa prehladéva, aby sa nasiel typ pripojenych
snimacov...

M zvolte typ systému.

ZAPOJTE SNIMACE:
SYSTEM A

SYSTEM A
SKENUJEM...

TYP SYSTEMU:
ZEM

NASIEL SA 1 POZEMNY
SNIMAC. PRUAT?

NAINSTALOVANY

ZAPOJTE SNIMACE:
SYSTEM B

SYSTEM B
SKENUJEM...

TYP SYSTEMU:
ZEM

|
|
|
SYSTEM A! (
|
|
|
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& Pockajte, kym sa nenajde spravny pocet snimacov
pre Systém B.

M Stlacte 9 ked'sa najdu vietky snimace pre
Systém B.
Systém B sa instaluje...

Systém sa kontroluje...

M Stlacte e pre vyber konfiguracie systému.

M stlacte 9 pre konfiguraciu zvoleného systému
(pomenovavanie snimacov, zmena tovarenskych
nastaveni a nastavenie priorit)

1L F

Pozrite si kapitolu,Zmena parametrov a vykonu systému” v, Pouzivatelskej prirucke’,
kde ndjdete popis konfigurovatelnych parametrov.

M Stlacte 9 pre ukoncenie konfiguracie.
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2,5 Zmenasystému(ov)

Na ECtemp 850 je mozné menit naindtalované systémy. SU mozné nasledujice zmeny:
« Opdtovna aktivacia pasivnych snimacov
« Vymena chybného snimaca
« Pridanie dalSieho snimaca

Ked'systém ECtemp 850 nemoze komunikovat so snimacom, systém ECtemp 850
oznémi chybu:,Najdené chyby!” Systém ECtemp 850 sa nespolieha na chybné snima-
Ce, a preto systém ECtemp 850 zabezpedi, aby bol snimac pasivny. Pasivny snimac sa
nadalej nepouziva na detekciu fadu a snehu — ani po cykle napajania.

1\ Ak je nespravna funkcia spdsobena problémami s vedenim, toto zlyhanie sa da
opravit a snimac sa moze znovu aktivovat.

NN Ak je nespravna funkcia sposobend snima¢om nachylnym na chybu, tato chyba
sa da opravit vymenou chybného snimaca za novy snimac.

A Nie je mozné vymazat pasivny snimac v systéme. Pasivne snimace zostanu v sys-
témoch, kym sa nevymenia za nové snimace. Jedinym spésobom, ako vymazat

pasivny snimac (okrem jeho vymeny) je vykonat Hlavné resetovanie a znovu
nainstalovat systém ECtemp 850 (pozrite si kapitolu Vseobecné pouzitie).

Opatovna aktivacia pasivnych snimacov:

Uvedeny priklad je platny pre pozemny systém.

LAY ponuke instala¢ného programu vyberte Zmenu

systému, ZMENA SYSTEMU (
Stlacte 9 pre aktivaciu Zmeny systému.
A KONTROLA SYSTEMU

Systém hlada pripojené snimace. e
Ak sa najdu nejaké pasivne snimace, znovu sa aktivuji. [ 1 SNIMAC(E)
Spréva sa zobrazi na 3 sekundy. REAKTIVOVANY(E)!
Ak sa nendjde Ziadny novy snima¢, ozndmi sa to pouzi-  [NENASLI SA Z[AD/\!E
vatelovi. Sprava sa zobrazi na 3 sekundy. POZEMNE SNIMACE!
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Vymena chybného snimaca

LAY ponuke instala¢ného programu zvolte Zmenu
systému. Systém hlada pripojené snimace.

Pouzivatel'si zvoli pasivny snimag, ktory by sa mal
vymenit za novy.

M Stlacte e pre prehladavanie najdenych pasiv-

nych snimacov alebo pre zrusenie vymeny snimaca.

I v U ’ 7z ’ s v
M Stlacte 9 ked'sa zvoli spravny pasivny snimac
alebo moznost,Zrusit vymenu snimaca?”

Ak si pouzivatel zvolil vymenu pasivneho snimaca, pou-
Zivatel by si mal zvolit novy snimac.

M Stla¢te Q pre prehladavanie najdenych novych
snimacov alebo pre zrusenie vymeny snimaca.

I v U 7. Ve 7 ’ v

M Stlacte Q ked'sa najde spravny novy snimac na
pridanie alebo ked'sa zvoli moznost, Zrusit vymenu
snimaca?

Ak si pouzivatel zvolil novy snimac na pridanie, vykona
sa vymena snimacov.

Pridanie dalSieho snimaca

LAY ponuke instalaéného programu zvolte Zmenu
systému. Systém hlada pripojené snimace.

M Stlacte e pre prehladavanie najdenych pasiv-

nych snimacov alebo pre zrusenie vymeny snimaca.

M Stlacte 9 ked'sa najde spravny novy snimac na

pridanie alebo ked'sa zvoli moznost, Zrusit vymenu
snimaca?”.

Ak si pouzivatel zvolil pridanie nového snimaca, tento
snimac sa prida.

KONTROLA S YS TEMU

NAHRADIT SNIMAC:
SNIMAC 1 03FB2F

NAHRADIT SNIMAC:
SNIMAC 2 03FC24

ZRUSIT NAHRADU
SNIMACA?

ID: 03ABC1

PRIDAT SNIMAC:
ID: 03DEF1

ZRUSIT NAHRADU
SNIMACA?

SNIMAC BOL
NAHRADENY!

|
|
|
|
PRIDAT SNIMAC: (
|
|
|

KONTROLA S YS TEMU

ID: 03ABC1

ZRUSIT PRIDANIE

PRIDAT SNIMAC: (
SNIMACA? (

SNIMAC BOL
PRIDANY!

24| © Danfoss | 2019.07

08097116 / VIMHE229



Navod na instalaciu

Darifi

ECtemp 850 IV

3

Technické Specifikacie

3.1 Technické udaje
Napatie:
- ECtemp 850 IV 24VDC £10%
- PSU 24 VDC 100-240 VAC, 50-60 Hz / 24 VDC, 2,5 A

Spotreba energie:

« ECtemp 850 IV

« StreSny(é) snimac(e)

« Pozemny(é) snimac(e)

Max.3W
Max. 8 W (kazdy)*
Max. 13 W (kazdy)*

Maximalne zatazenie relé, max.:

- Alarm relé

« Systém A relé

« Systém B relé

Induk¢né zatazenie kazdého relé, max.:

2A 230V~
15A 230V~
15A 230V~
1 A 230 V~ (vykonovy faktor — Ucinnik 0,3)

Trieda IP:

« ECtemp 850 IV IP 20

« StreSny(é) snimac(e) IP 67*

« Pozemny(é) snimac(e) IP 67*

Teplota okolia:

« ECtemp 850 IV -10°Cto +40°C
« StreSny(é) snimac(e) -50°Cto +70°C*
« Pozemny(é) snimac(e) -30°Cto +70 °C*

Typ snimaca:

Snimac(e) vihkosti pripojeny(é) k systému DEVIbus™

Oznacenie:

2 x 16-znakovy vysvieteny displej
Svetlo alarmu (¢ervené)
Rozsvieteny informacny klaves (Zlty)

Merania (hlbka x vyska x Sirka):
« ECtemp 850 IV

« StreSny(é) snimac(e)

« Pozemny(é) snimac(e)

« Pozemny(é) snimac(e) rurky

53 x 86 x 105 mm
15%23,5%216 mm*

@ =87 mm; vyska = 74 mm*
@ = 93 mm; vyska = 98 mm*

Verzie (jazyky):

Latin: GB, CZ, DE, DK, ES, EST, FI, FR, HR, HU, LT,
LV, NL, NO, PL, SCG, SE, SI, SK, TR.
Cyrillic: GB, BG, RO, RU.

Specifikécia kablov napajania, max

1 x4 mm? alebo 2 x 2,5 mm?

Stupen ochrany: Trieda ll

Teplotna skisobna teplota: 75°C

Stupen znedistenia: 2 (domace pouzitie)
Typ regulatora: 1C

Trieda softwéru: A

Povolena teplota skladovania: -20°Cto 465 °C
Spbsob montaze: DIN lista

* Dalsie informdcie o snimacoch ndjdete v ndvode snimaca.
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3.2 Tovarenské nastavenia

Stresny systém
Funkcia Tovarenské Rozsah/Moznosti
nastavenia
Uroven vihkosti 50 5 az 95 (pricom hodnota 5 je najcitlivej-
Sia na vlhkost)
Teplota roztapania 1,5°C 0,0°Caz9,9°C
Dobeh vykurovania 1 hodina 0az 9 hodin
Upchany vypust Zapnuté Zapnuté / Vypnuté
Rezim systému Automaticky « Automaticky
« Konstantne zapnuté (ru¢ny ¢asovac)
+ Ru¢ne vypnuty
Pozemny systém
Funkcia Tovarenské Rozsah/Moznosti
nastavenia
Uroven vlhkosti 50 5az 95 (pricom hodnota 5 je najcitlivej-

Sia na vlhkost)

Pohotovostna teplota | -3,0 °C

-20°Caz0°C

Teplota roztapania 4,0°C

1,0°Caz9,9°C

Dobeh vykurovania 1 hodina 0az 9 hodin
Upchany vypust Zapnuté Zapnuté / Vypnuté
Rezim systému Automaticky « Automaticky

« Konstantne zapnuté (ru¢ny casovac)
+ Ru¢ne vypnuty

26 | © Danfoss | 2019.07
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4 Priloha

A: Ovladacie menu

Hlavna ponuka

A:Roof

+
B:Ground *55

A:Roof

+ BiGround 55
Bs 7| *Melting

#Standby
Select swstem At View and set,
Roof oFerating mode
System
A
Select sustem B: View and set
Ground orerating mode
System
B
View sensor
measurements

Only visible when System B is installed !

View alarm
menu

Ponuka systému

System menu (A /B)

Uiew and set
operaling mode

Current mode!
Automatic

View sensor
measurements

View sustem
Farameters

Select mode:
Automatic
Select mode:
Constant. OFF
Select mode!
Constant ON
Leave Lhiz menu
Press 0

View sensor measurements

Return to main

View sustem parameters

‘ Installer site

}—» Installer menu

l

Proceed ?

ooo VYen »Ho
Leave this menu
Press o

08097116 / VIMHE229
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Nahlad merani snimaca

View sensor measurements

(Roof systems)

Sensor 1
Temr. = 26.1°C

Sensor surfacue
Temr. = 27.2°C

Senzor 1
Moist. lew. = 18

Senzor 2
Temp. = 26.2¢C

Sensor surface
Temr. = 27.3°C

Sensor 2
Moist. lew. = 11

Leave thiz menu!
Press O

Nahlad parametrov snimaca

View sensor measurements

(Ground system)

Sensor 1
Temr. = 26.1°C

Senzor 1
Moist. lew. = 18

Sehsor 2
Temr. = 26.2¢C

Sehsor 2
Moist. lew. = 11

Leave this menu:
Press O

View system parameters
(Roof system)

UView parameter
Moist. lew. = 5@

Uiew parameter
Melt. T = 4.8°C

View parameter
Postheat. = 1H

Uiew rarameter
Priorita =1

Leave this menu:
Press O

View system parameters
(Ground system)

View rarameter
Moist. lew. = 5@

Uiew rarameter
Stdb. T = -3.8+°C

Uiew rarameter
Melt. T = 4.@+<C

Uiew rarameter
Postheat. = 1H

Uiew rarameter
Priority = 1

Leave this menu:
Press O
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08097116 / VIMHE229



Navod na instalaciu ECtemp 850 IV

Ponuka instalacného programu

Installer menu

Set. parameter Epler Moist. lew
Moist. lev. = 5@ 8=
i t

Sel. parameter Ehter Stdb. temr
Stdb. T = -3.8°C a8 “C

i t
Set parameter \Epter Melt. tene
Melt., T = 4.8+C }Qﬁ +C

i t
Set. parameter \En}er‘ rFostheat
Postheat = 1h 8 hours

—-

Set rarameter Epter Priority
Priorits = 1 =] 1= (High»

i f
Clogged drain eck /{,/
Warning On Warning On

N

Rename sustem: \Ebter name: Enter name:
Roof R@:F ocf

| i | i
\Eriter name: Ehfker name:

ef ref

T T
Rename sensors Rename sensors: \Ef/'y/t,er' name:
in sustem Sensor 1 Sgasor 1

i t

‘ Renhame sensors: \Efgt,er names ‘
Sensor 2 %{SQ&SDI" 2

Leave this menu:

Press 0

Chande swstem Change system

View ) L
View statistics

Restore factory

Faramelers

Set Farameter selgc,/)ﬁuage

Landuade Enalish——

Leave this menu:
Press O
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Zmena systému

Change system

Only if any passive (disabled)
sensors are working again!

1 zsenhsoris)
reactivated

If no new sensor(s) found
(Example showing ground
system).

Mo 9round
zensors found!

If new sensor(s) found, but no
passive sensor(s) found.

If new sensor(s) found and
passive sensor(s) found.

Rerlace sensor
Sensorl B3IFB2F

Rerlace sensor
Sensor2 BEIFC24

Cancel rerlace
sensor?

Add sensor:
ID: B3IABCL

1
1 1
1 1
1 1
i 1
i 1
i 1
i 1
i 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
! i
1
] Add sensor:
H 1D: BIDEF1 '
: 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1
H |
H ]
! |
1 |

Cancel Add
sensor?

Add sensor:
ID: B3IABCL

Sensor added!

Add sensor:
ID: BA3IDEF1

Cancel rerlace
sensor?

Sensor rerlaced!
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Nahlad statistiky

View statistics

OFerating Lime
I682h

\
Running time
2479h

A
Relay orFeralions
14620

4
Uiew connected Sensorl 841153
Sensors Errars =]

Sensorz B4115C
Errors 5]

\ 4
Leave this menu:
Presz O

\
Boot Fl wersion
BazE A3 63,681

A
Main Fl wersion
BA33 83 61.81

4
Text wversion
1811 &3 a1.81

\
EZPROM wversion
8111 83 @1.81

\ 4
Leave this menu:
Press O
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B: Ako to funguje

Stresny systém
StreSny systém je plne

o, , Pohotovostny rezim
automaticky. Neustéale | (Ziadne vykurovanie) )
Zh romaZd UJe Informa_ Teplota < Teplota roztapania ) Eglg:s ;)Zfépania
cie o vlhkosti a teplote Vihkost > Limit vihkost
cez digitalne snimace. FR— Po3 hodinich o
Snimace su nastave- (Vykurovanie) 0-20 mindit (Ziadne vykurovanie)
né na strategickych
mieStaCh Vv 2I'aboch Vlhkost > Limit vihkosti
alebo zvodoch (dalsie Dobeh vykurovania .
. L. , . (Vykurovanie) as dobehu vykurovania uplynul
informacie o snimaci

ndjdete v nadvode
snimaca). Kombinovanim merani teploty aj vihkosti sa dosahuje spolahlivé detekcia
situdcie. Na zdklade toho vieme, ¢i je vyhrievanie stresnej plochy potrebné, aby sme sa
vyhli tomu, Ze bude strecha pokryta ladom a snehom.

Pohotovostny rezim
Systém je v pohotovostnom rezime a ¢aka na vykurovanie stresnej plochy. Vykurova-
nie stre$nej plochy sa za¢ne po splneni nasledujucich podmienok:

« Namerana vlhkost je vyssia ako zvoleny limit vlhkosti.
- Namerana teplota je nizsia ako zvolena teplota roztapania

Snimace meraju teplotu a vlhkost neustale.

Roztapanie ladu a snehu

StreSnd plocha sa vykuruje v 3-hodinovych periédach. V rdmci tejto periédy znizenie
vlhkosti zastavi vykurovanie a aktivuje sa dobeh vykurovania. Funkcia dobehu vykuro-
vania sa da zrusit.

Meranie teploty

Funkcia vykurovania sa prerusi kazdu tretiu hodinu, ¢o znamena, ze vykurovacie kable
sa vypnu. Vykona sa to pre to, aby sa umoznilo snimacom merat teplotu bez vplyvu
vykurovacich kablov. Meranie teploty moze trvat maximalne 20 minut. Ak je name-
rand teplota vyssia ako zvolena teplota roztapania, obdobie vykurovania sa ukonci; v
opacnom pripade sa vykurovanie stre$nej plochy po namerani teploty obnovi.

Dobeh vykurovania

Ak je dovodom ukoncenia periédy vykurovania znizenie vihkosti pod zvolenu uroven,
spusti sa periéda dobeh vykurovania. Dobeh vykurovania zabezpecuje, ze na streche
nebude zostavat ziadny lad a sneh.
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Pozemny systém
Pozemny systém je plne Fehtavssn elora
: v 2 —*"| Pohotovostny rezim Pohotovostny rezim
autom atICky' Neustale | (Ziadne vykurovanie) li‘;'gt‘gv;'m teplota | Zachovanie pohotovost-
zhromazduje informa- o nejteploty
. . o Teplota < Teplota roztapania (Vykurovanie)
cie o vlhkosti a teplote g Thkost > Limit vinkost
cez digitalne snimace. A8 Roztapanie
Ofs
a8
e

, v . . Vyk i
Snimace st umiest- By

nené na strategickych
miestach na pozemnej Dobeh vykurovania
ploche (dalsie informa- —|  (Vykurovanie)
cie o snimaci najdete v
navode snimaca). Kombinovanim merani teploty aj vihkosti sa dosahuje spolahliva
detekcia situdcie.

Na zaklade toho vieme, ¢i je vykurovanie pozemnej plochy potrebné, aby sme sa vyhli
tomu, Ze bude pozemna plocha pokryta ladom a snehom

Hence it is known whether heating of the ground area is needed in order to avoid that
the ground area is covered by ice and snow.

Vlhkost > Limit vihkosti

Cas dobehu vykurovania

uplynul

Pohotovostny rezim

Systém je v pohotovostnom reZime a ¢aka na potrebu vykurovania. Ak je namerana
teplota pod zvolenou pohotovostnou teplotou, systém bude automaticky vykurovat
plochu, aby si zachoval pohotovostnu teplotu.

Roztapanie (vykurovanie) sa spusti vtedy, ked'sa splnia nasledujtce dve podmienky:

- Namerana vlhkost je vyssia ako zvoleny limit vihkosti.
- Namerana teplota je nizSia ako zvolena teplota roztdpania

Snimace meraju teplotu a vihkost neustale.

Roztapanie ladu a snehu

Pokial' je namerana teplota nizsia ako zvolena teplota roztapania, vykurovanie
pozemnej plochy sa zapne. Ked' namerand teplota dosiahne zvolenu teplotu roztapa-
nia a hladina nameranej vlhkosti je pod zvolenym limitom, aktivuje sa funkcia dobehu
vykurovania. Funkcia dobehu vykurovania sa da zrusit.

Ak sa na pozemnej ploche deteguje vlhkost, systém bude pokra¢ovat vo vykurovani

plochy pre zachovanie teploty roztapania. Je vsak dolezité pochopit, Ze aj ked systém
roztapa lad a sneh, nemusi nevyhnutne neustéle vykurovat. Vykurovanie sa bude zapinat
a vypinat v sulade s nameranou teplotou pre zachovanie konstantnej teploty roztapania.

Ak sa teplota zvysi viac ako 1,5 °C nad zvolenu teplotu roztapania, systém automaticky
zastavi vykurovanie plochy bez ohladu na vlhkost v oblasti.
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Dobeh vykurovania

Ak je dovodom ukoncenia peridédy vykurovania znizenie vihkosti pod zvolenu uroven,
spusti sa periéda dobehu vykurovania. Dobeh vykurovania zabezpecuje, Zze na streche
nebude zostavat ziadny lad a sneh.

1\ Ak je priorita systému nizka, vykurovanie by sa mohlo kedykolvek pozastavit!

Q Pozemny systém pouziva vykurované snimace, ktoré budu za normalnych

okolnosti udrziavat teplotu 1,5 °C. V suvislosti s meranim teploty plochy sa
vykurovanie snimaca na 90 minut vypne. Toto sa vykona za tym ucelom, aby

sa dosiahlo sprdvne meranie teploty plochy, ktora nie je ovplyvnena teplotou
snimaca. Ak ma systém len jeden snimag, tento snimac sa neustale vyhrieva po
dobu 90 minut, a potom sa na 90 minut vypne. To znamena, ze meranie teploty
moze byt az o 3 hodiny omeskané. Pri viac ako jednom snimaci sa tento vykon
vyrazne vylepsi.
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Bezpecnost a spotreba energie
Vysoka bezpecnost — vyssia spotreba energi
Ak si Zeldte vysoku mieru bezpecnosti proti ladu a snehu, vykonajte nasledujuce nas-
tavenia prevadzkovych parametrov:
« Zvyste pohotovostnu teplotu.
« Zvyste teplotu roztapania.
- Znizte hladinu vlhkosti (blizko k nastaveniu 5).
« Predizte obdobie dobehu vykurovania

Tym sa dosiahne vysoka miera bezpecénosti aj na suchych plochach.

Nizka bezpec¢nost — nizsia spotreba energie
Naopak, nizka spotreba energie a mierna Uroven bezpecnosti proti ladu a snehu by sa
mohli uprednostnovat. V tomto pripade vykonajte nasledujiice nastavenia prevadzk-
ovych parametrov:

- Znizte pohotovostnu teplotu.

« « Znizte teplotu roztapania.

« « Zvyste uroven vlhkosti.

« « Skratte obdobie dobehu vykurovania.

Tym sa zabezpedi relativne nizka spotreba energie, ale plocha méze miestami zostavat
vlhka a pokryta ladom.

1\ Nastavenia v zavode predstavuju priemerné hodnoty, ktoré poskytuju relativne
vysoku mieru bezpecnosti a strednu spotrebu energie.
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C: PSU a privadzaci kabel

Poznamka: Dizka kabla medzi PSU a ovlddacom 850 je maximalne 3 m.

PSU. Ak je napajaci zdroj (PSU) 24W / 1A, postupujte podla nizsie uvedenych pravidiel
(PSU by mal byt schvaleny na paralelné pripojenie).

Pozemny systém
1 diel PSU 24 VDC 2 diely PSU 24 VDC,
24 W 24 + 24 W paralelne**

Pocet snimacov: 1 alebo 2 * 3 4

Typ kabla Maximalna dizka (m) | Maximalna dizka (m) | Maximalna dizka (m)
1 mm? 300 150 80

1.5 mm? 450 225 120
2.5mm’ 750 360 200

4mm?’ 1200 600 310

*ak sa pouZiju 2 snimace v systéme s dvomi obvodmi (teda 1 snimac v kazdom obvode),
poZaduji sa 2 PSU

StresSny systém
1 diel PSU 24 VDC 2 diely PSU 24 VDC,
24 W 24 + 24 W paralelne**
Pocet snimacov: 1 2 3 4
Typ kbla oo | dmamy | aem |
1 mm? 400 100 130 75
1.5 mm? 600 150 200 110
2.5 mm? 1000 250 330 190
4 mm? 1600 400 525 300

**0br. H — pripojenie 2 zdrojov paralelne

1
Tl
131415]16[17]18

PSU PSU ECtemp 850 IV
24VDC || 24VDC

v v
[ L LJET [T Jif2Ps]4]sPe]7]8

220-240VAC  220-240VAC
50-60 Hz 50-60 Hz
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5 Zaruka

V Danfoss povazujeme za velmi délezité dodat
Vam systém vysokej kvality a dlhodobé pouzivanie.

Danfoss warranty je sériou 4 samostatnych, na
trhu najlepsich zaruk, ktoré Vam poskytuju uplnu
spokojnost s pouzivanim Danfoss systémov. Pre
vsetky produkty spoloc¢nosti Danfoss dodrzujeme
nasledujltce zaruky:

20-rokov - zaruka pIného servisu je platna pre:

+ Vykurovacie kéble vratane ECflex / ECsafe /
ECsnow / ECasphalt / ECaqua/ ECbasic;

+ Vlykurovacie rohoze vratane ECmat / ECheat /
ECsnow / ECasphalt;

Tato zaruka nepokryva len néklady na opravu a vymenu

vadného zariadenia, ale tiez instalaciu poskodene;j

podlahovej krytiny, pripadne muriva a dlazby. Pre

Uplnost doporucujeme prestudovar kompletné

podmienky Danfoss warranty uvedené nizsie.

10-rokov zaruka na produkt je platna pre:
+ Dosky ECcell;

5-rokov zaruka na produkt je platna pre
Danfoss thermostaty, systémy podlahového
vykurovania, samoregulacné kable a
prislusenstvo:

« ECtemp Smart termostat;

« ECtemp Touch termostat;

+ ECdry suchy vykurovaci systém pod koberec,
laminatovu a drevenu podlahu (netyka sa ECdry
thermostatov a reguldcie);

« ECiceguard, ECpipeheat, ECpipeguard and
EChotwatt samoregula¢né kéble;

+ A s tym suvisiace prislusenstvo;

2-roky zaruka je platna pre:

« ECtemp 130-132/233/316/330/527 /528 /
530-535/610/ 850 termostaty;

« EClink system bezdrotovej reguldcie;

« ECdry thermostaty a regulcia;

« ECfoil vykurovacie félie;

« ECrail susiaky uterakov;

« Sélavé ohrievace;

« Zdroje pre termostaty;

« A sUvisiace prislusenstvo, vratane vykurovacich
kablov, prislusenstva k vykurovacim rohoziam.

Ak by ste mali napriek nasim oc¢akdvaniam
pochybnosti o kvalite Danfoss produktov, Danfoss

Vam ponuka zaruku Danfoss warranty od datumu
zakupenia za tychto podmienok:

Pocas zarucnej lehoty spolo¢nost Danfoss
ponukne novy porovnatelny vyrobok alebo opravi
vyrobok v pripade zistenia chyby vyrobku z
dovodu chybného dizajnu, materidlov alebo
spracovania. Oprava alebo vymena sa uskuto¢ni
bezplatne za predpokladu, ze reklamacia je platna.
Rozhodnutie o oprave alebo vymene bude vylu¢ne
na uvazenie spolo¢nosti Danfoss. Spolo¢nost
Danfoss nezodpoveda za ziadne néasledné alebo
nahodné skody vratane skod na majetku alebo
mimoriadnych vydavkov za uzivanie.

PrediZenie zaru¢nej lehoty po vykonanych
opravach nemozno udelit.

Zaruka je platna len vtedy, ak

ZARUCNY LIST je vyplneny spravne a v sulade s
pokynmi a za predpokladu, ze chyba bola
predlozena instalatérovi alebo predavajucemu bez
zbyto¢ného odkladu a je poskytnuty dokaz o kupe.
Upozorfujeme, ze ZARUCNY LIST musi byt
vyplneny v anglic¢tine alebo lokdlnom jazyku.
Danfoss warranty sa nevztahuje na Skody
spbésobené nespravnymi podmienkami pouZzitia,
nespravnou instalaciou alebo ak instalacia bola
vykonana neopravnenym elektrikdrom. Vietky
prace budu fakturované v plnej vyske, ak je
spolo¢nost Danfoss povinna skontrolovat alebo
opravit chyby, ktoré vznikli v doésledu niektorého z
vyssie uvedenych skutoc¢nosti.

Danfoss warranty sa nevztahuje na vyrobky, ktoré
neboli zaplatené v pInej vyske.
Spolo¢nost Danfoss vzdy poskytne rychlu a uc¢innu

odpoved na vietky staznosti a otazky od nasich
zékaznikov.

Zaruka vyslovne vylucuje vietky naroky, ktoré
presahuju vyssie uvedené podmienky.

Upozornenie:
Aby zaruka bola platnd a uznand, zarucny list musi byt spravne vypleny.

38| © Danfoss | 2019.07

08097116 / VIMHE229



Danfi

Navod na instalaciu ECtemp 850 IV

Zarucny list
Danfoss warranty iudeluje zaruku pre:

Meno:

Adresa:

PsC: Telefén:

Dodrzujte nasledujtce body!
Ak chcete ziskat zaruku Danfoss, musite dékladne vyplnit
nasledujuce udaje. Pozrite si ostatné podmienky na predchadzajucej strane.

Elektricku instalaciu
vykonal:

Datum instalacie:

Typ termostatu:

Vyrobny kod:

f Peciatka dodavatela: \

- J

DEVIs.r. o.
Slovakia Telefén: +421 37 6406 279
Tovarenska 49 www.DEVI.sk
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Danfoss A/S DEVIs.r.o.
Electric Heating Systems Slovakia
Ulvehavevej 61 Tovarenska 49
7100 Vejle

Denmark

Phone: +45 7488 8500 Telefén: +421 37 6406 279
Fax: +45 7488 8501 www.DEVI.sk
E-mail:info@DEVI.com

Web: www.DEVI.com

Danfoss spol. s r.o.
Heating Segment ¢ heating.danfoss.sk ® +421 37 6920 300 ¢ E-mail: danfoss.sk@danfoss.com

Danfoss nezodpoveda za pripadné chyby v katalégoch, brozirkach &i inych tlacivach. Danfoss si vyhradzuje pravo upravit’ svoje produkty bez upozomenia. Tyka sa to aj produktov, ktoré st uz
objednané, za predpokladu, 7e tpravy mozno urobit’ bez toho, aby potom bolo potrebné menit" aj predtym dohodnuté parametre.
Vsetky obchodné znatky v tomto materiali si majetkom danych podnikov. Danfoss a v3etky logotypy Danfoss st chranenymi obchodnymi znackami Danfoss A/S. Vetky préva st vyhradené.
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